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Beregnungstechnik fiir Sportplatze
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Steuerungen, Regner, Swingjoints, Ventile




BEREGNUNGSTECHNIK FUR SPORTPLATZE

Ubersicht

Beispiel fUr eine 12+3 Standard-Beregnungsanlage

REGNER FUR DAS MITTELFELD
4 . TS90

* FLEX-Regner

* Infinity Regner

* Umrdist Einheiten
e Razor/Stealth Kit

AB SEITE 28




STEUERUNGEN FUR SPORTPLATZE
oro LYNX®

TORO LYNX®

MERKMALE

 Einfachste Navigation, alles auf einer Ebene
(keine Uberlagernden Fenster)

» Beim Einrichten des Bewasserungsplans ist
jede Aktion sofort sichtbar und verflgbar.

» Laufzeiten sekundengenau einstellbar

» Beregnung nach Laufzeit oder nach
Niederschlagsmenge (mm)

* Projizierter Durchfluss, farbcodiert nach
Bereichen

 Der Platzbericht zeigt auf einen Blick alle
Ergebnisse des aktuellen (Echtzeit) und
vergangenen Bewasserungszyklus.

* Erstellung eines Beregnungsprogramms
mit der Kartenfunktion

* Hintergrundbild mit den gangigsten
Formaten (AutoCAD, JPG, BMPTIF, Drohnen-
aufnahme, Google Earth...)

» Sekundenschnelle und umfassende System-
diagnose fur 2-Leiter und Satellitensysteme.

» Favoritenordner flr den taglichen Gebrauch
- individualisieren Sie |hr Lynx.

» Vollstandiger mobiler Zugriff




STEUERUNGEN FUR SPORTPLATZE

Toro LYNX®- Professionelle Zentralsteuerung fur Sportanlagen

LYNX® wurde entwickelt, um die besonderen Anforderungen,
die Sie als Greenkeeper taglich bewaltigen missen, ganz
einfach umzusetzen. Mit der Lynx-Anlage stehen lhnen alle
wichtigen Beregnungsinformationen an einer Stelle und auf
einer intuitiven Benutzeroberflache zur Verflugung.

Dynamische Ansicht

fur eine Schnellibersicht
unterteilt nach Bereich
oder Platz.

Beregnung auf einen Blick
Die Farbe des Wasser-

tropfens zeigt an, ob eine .
Beregnung stattfinden ;
wird oder nicht. é
Advanced Set
Einfaches Menii
Alle ahnlichen Funktionen
: -

sind in Ordner aufgeteilt. —_—
v

Die wichtigsten Seiten
speichern
Alle taglich gebrauchten
Funktionen erreichen Sie
einfach per Mausklick. <
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0.03/0.06
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Entscheiden Sie, wie
viele Zoll/mm/Minuten
bewassert werden soll.

Intelligente Beregnung
mit Turf Guard

Turf Guard Sensoren helfen
bei der Entscheidung, wann
und fur wie lange beregnet
werden soll.

Wahlen Sie, an
welchen Wochentagen
die Bewasserung
stattfinden soll.

Muhelose Bearbeitung
Ihres Lageplans oder
Erstellung eines
interaktiven Lageplans.
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STEUERUNGEN FUR SPORTPLATZE
Satellltensystem LYNX®

—

Steuerleitung
Beregnungsanlage |
ca. 30 cm Tiefe l
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Robuste Kunststoffpodeste
verfiigbar in Sand, Baumrinde oder Griin
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LYNX® SMART SATELLIT

MERKMALE

« Stationsbasiertes Flussmanagement:
Verkurzt die nachtliche Bewasserung und
optimiert die Pumpenleistung. Zentrale
Beregnungsprogramme (fir Grins, Abschla-
ge usw.) sind vom Satellitenprogrammierteil
fir eine manuelle Bewasserung vor Ort
verfugbar.

 Geringere Ausfallzeiten

» Spannungserkennung gibt Schutz:
Uberwachung jeder Stationsausgabe auf
richtige Spannungsaufnahme mit benutzer-
definierten Schwellenwerten. Alarm fur zu
niedrige oder zu hohe Spannung als Schutz
vor Kurzschlussen.

» Sekundengenaue Laufzeit fur noch genauere
Beregnung: Stationslaufzeiten werden in
Sekunden ausgefuhrt. Dies verhindert im
Vergleich zu Anlagen, die nur mit Minuten
arbeiten, eine zu hohe oder zu niedrigere Be-
regnung einzelner Stationen um bis zu 25 %.



STEUERUNGEN FUR SPORTPLATZE d

LYNX® MOBIL-APPS

MERKMALE

Die Mobil-Apps von Lynx als Fernsteuerung
Mit den Mobil-Apps von Lynx aktivieren und
steuern Sie die Beregnungsanlage von einem
Smartphone oder Tablet. Lynx-Apps sind fur
iPhone®*- und Android™*-Gerate verfugbar,
bieten einen Lageplan und numerisch basierte
Oberflachen fur die manuelle Beregnung und
erleichtern die Eingabe oder Bearbeitung der
Decoder-Adressen.

LYNX BARCODE APP

Die App Lynx Barcode macht den Austausch
von Decodern deutlich einfacher. Denn da-
mit muss der Greenkeeper nicht mehr fur die
Eingaben in das Steuersystem zuruck ins Buro.
Er kann das Teil direkt vor Ort mit der Kame-
ra seines Mobilfunkgerats scannen und der
neue Decoder wird an dieser Stelle sofort zum
Tausch erkannt und ein Test automatisiert
durchgefuhrt.

Lynx Barcode

Lynx Handheld

Lynx Map

LYNX HANDHELD APP

Mit dieser App halt der Greenkeeper eine Funk-
fernsteuerung in der Hand - nur ohne Funk.
Damit wird ihm eine Liste aller verfugbaren
Steuerbefehle angezeigt, sodass er sie sich
nicht merken oder selbst notieren muss. Dabei
ist die App stets mit der zentralen Steuerung
synchronisiert. So konnen mit der Fernsteue-
rung jederzeit Wetterstationen manuell einge-
schaltet,Programmegestartetoderprozentuale
Anpassungen bei Laufzeiten vorgenommen
werden.

LYNX MAP APP

Macht der Greenkeeper auf einem Platz eine
Trockenstelle ausfindig, hat er die Losung
gleich in der Tasche, denn er kann sie mit der
Lynx Map App sofort per Smartphone beregnen.
Auf dem Display wird ihm mittels Google Earth
der Golfplatz angezeigt, wobei auch samtliche
hinterlegten Stationen, Regner-Gruppen und
einzelne Regner, als Pin dargestellt, die per
Fingertip angewahlt und gesteuert werden
konnen. So kann von jedem Standort aus ad
hoc in das Beregnungsprogramm eingegriffen
werden, die Regner gestartet oder ausgesetzt
werden. Alle mit der App vorgenommenen An-
derungen werden mit dem zentralen System
synchronisiert.

NSN CONNECT V3 APP

Nutzen Sie den sicheren, verschlisselten Zu-
gang auf |hren Bewasserungscomputer, und
bilden Sie den gesamten Lynx-Computerbild-

schirm auf ihrem Smartphone, Tablet oder NSN® Connect V3
Laptop ab. Steuern Sie somit |hr Lynx System
komplett aus der Ferne.
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INTEGRATION LYNX - GRUNDFOS: UBERBLICK

PUMPEN d

TORO LYNX Anwendung Datenbank TORO - Grundfos Integrations Tool

£ TIRD-Grumdfio Inbagration Tsol VL o x

rimdcton | Grundoa nisface 1 TOROnisface ) Purpng istiors  Servce

Thes prarpcstes of s Sl i o corbigo Be Tore-fnundon integaton Servos

The Fbgrabin Seroce Eaile 4o i rrafn MPC sumping st 1o e
TR gt [She Prn. o Lprnd

Thes ool f’:

Hydro MPC und CIU 200 in max. 10 m Entfernung

ClU 300 Bei grofBerem Abstand:
Externer Modbus RTU Unterstltzung durch
Hydro MPC GENIbus ein Funkmodem a.A.

Grundfos PC Tool Link

RS-485

USB
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0T WLAN Modul

Tempus App

TEMPUS PRO MIT APP

MERKMALE

» Modular: 4 bis 16 Stationen, Basis fur 4
Stationen mit Erweiterungsmodul fur je
4 Stationen (innen und auB3en).

* 4 unabhangige Programme mit je 6
Startzeiten pro Programm

» Verbindung von bis zu 8 Geraten mit einer
maximalen Anzahl von 48 Stationen moglich

* Optionales I0T WLAN-Modul: ermoglicht die
Fernuberwachung und den Zugriff auf die
Steuerung an jedem beliebigen Ort inner-
halb der Reichweite Ihres drahtlosen Heim-
netzwerks und kann mit einem Smartphone
ferngesteuert werden.

» Prufmoglichkeiten fur Wasserversorgung
und Stromversorgung

» Schleifenprogramm:

Eines der vier Programme kann als ,Kon-
tinuierliches Zyklusprogramm™ eingestellt
werden.

 Verschiedene Auswahlmoglichkeiten:

Die Sensoren konnen in funf verschiedenen
Modi verwaltet werden (Aus, Start, Stopp,
Uberspringen, Pause).

* Kann mit dem Wetterdienst verbunden
werden, um die Bewasserung besser und
unabhangig zu verwalten

 Verbindung mit Alexa oder Google Home
ermoglicht Bedienung per Sprachbefehl

17




So funktioniert es:

Fernverwaltung

System kann aus der Ferne tiber
eine Webplattform oder eine mobile
App verwaltet werden.

Tempus® Air Gateways

Die Verbindung mit 3G oder Wi-Fi
ermaglicht die Fernsteuerung und
-Uberwachung von Feldmodulen in
bis zu 800 m Entfernung tber eine

bahnbrechende LoRa-Funkverbindung.

Bis zu 800 m
Entfernung zwischen
den Gateways und
den Feldmodulen.

N
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Tempus® Air BS
36 - LoRa™ Gateway

TEMPUS AIR

MERKMALE

» Komplett kabellose Losung die eine vollstan-
dige Automatisierung ermoglicht - nach Zeit,
Volumen oder Niederschlag.

 Reichweite von LoRa™ bis zu 800 m

« Skalierbar: Feldmodule hinzufugen, um die
Anzahl der Bewasserungssektoren zu er-
weitern oder um Feldparameter genauer zu
uberwachen.

 Einfach zu installieren: Alle Module nach
IP68 zertifiziert und batteriebetrieben, eine
Verkabelung ist nicht erforderlich.

 Einfach zu bedienen: Benutzerfreundliche
mobile App und Webplattform Solarpanel

« Erfullt den Standard Industrie 4.0.

» Komponenten:

Tempus® Air BS, 3G-LoRa Gateway mit Blue-

tooth-Verbindung fur bis zu 25 Feldmodule.

Tempus® Air BW, Wi-Fi-LoRa Gateway mit

Bluetooth-Verbindung fur bis zu 30 Feldmodule.

Tempus® Air CT, IP68, batteriebetriebenes

Steuergerat, fur 1, 2, 4 oder 6 Stationen mit

je 4 Bewasserungsfenstern, LoRa- und Blue-

tooth-Verbindungen.

Tempus® Air MV, DC-Steuergerat fur Haupt-

ventil (oder eine Pumpensteuerung) kann bis

zu 200 Startzeiten von verschiedenen CT-

Steuerungen verwalten.

Sensoren:

Drucksensormodul Tempus® Air PS, Multi-

sensormodul fur 1-4 Module, Tempus® Air

MS, Temperatursensor, Bodenfeuchtesen-

soren, Windgeschwindigkeitssensor, Nieder-

schlagssensor, Luftfeuchtigkeitssensor
 Solarmodul optional, Pumpensteuerungsrelais

s
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Tempus® Air BW
Wi-Fi LoRa™ Gateway

KOMPONENTEN

Tempus® Air MV Tempus® Air CT

\ \

Tempus® Air PS Tempus® Air MS
N 00 = .’i
Temperatursensor Windgeschwindigkeitssensor
o
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Bodenfeuchtigkeitssensoren Luftfeuchtigkeitssensor
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Niederschlagsmesser
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2 SENSOREN FUR SPORTPLATZE

Bodenuberwach

TURF GUARD® BODEN-
UBERWACHUNGSSYSTEM

Turf Guard ist ein drahtloses Bodenuber-
wachungssystem, welches |hren Rasen, |hren
Boden und den Wassernutzwert verbessert.

FUNKTIONSWEISE

 Drei oder mehr Sensoren werden unterir-
disch je Spielfeld vergraben.

* Eine Uberirdisch installierte Basisstation
empfangt die gemessenen Werte.

» Repeater erstellen oder verlangern die
Reichweite des Sensornetzwerks.

» Werte flr Feuchtigkeit, Temperatur und Salz-
gehalt werden auf dem PC angezeigt.
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SENSOREN FUR SPORTPLATZE
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WATCHDOG®

WETTERSTATION

Die Wetterstation WatchDog® 3000 Series ET
ist mit der zentralen Steueranlage Toro Lynx®
fur Beregnungsanlagen kompatibel. Sie misst
Temperatur, Windgeschwindigkeit und - rich-
tung, relative Feuchtigkeit, Solarstrahlung und-
Niederschlag und berechnet daraus die Ver-
dunstung. AuBerdem bietet sie die Moglichkeit
noch weitere Sensoren anzuschlie3en. Die ka-
bellose Station kommt mit einem integrierten
Solarpanel, die Stationsdaten konnen direkt in
Lynx integriert werden. Mit dem Anschluss ei-
ner WatchDog® Wetterstation an Lynx, konnen
Sportplatze die Beregnung optimal steuern,
da die Beregnungsplanung mit Wetterdaten in
Echtzeit erfolgt.

TDR 350
BODENFEUCHTESENSOR

Der TDR 350 Bodenfeuchtesensor misst mit-
hilfe der bewahrten Zeitbereichs-Messtech-
nologie die Bodenfeuchte Uber das gesamte
Spektrum der Bodenfeuchtebedingungen hin-
weg genau. Dabei wird nicht nur die exakte
Bodenfeuchtigkeit (volumetrischer Wasserge-
halt) festgestellt, sondern auch die elektrische
Leitfahigkeit und die Oberflachentemperatur
welche auf einem beleuchtetes Display abge-
lesen werden konnen. Dank dem integrierten
GPS kann der eingebaute Datenblogger bis
zu 50.000 Messungen mit exakten Koordina-
ten aufzeichnen. Die verbesserte Leistung und
Messgenauigkeit des Sensors tragen so zu op-
timalen Rasenbedingungen bei.




SERIE FLEX

MERKMALE
» Regnergehause fur FLEX-Einsatze
 Patentierte Toro TruJectory Verstellung
» Ratschen-Aufsteiger
* Teil- und Vollkreisantrieb
» GroRte Dusenauswahl auf dem Markt
» Unverwaustlicher Ventilsitz aus Edelstahl
« 1" (FLEX 30) und 1 ¥2" Modelle (FLEX 50)
» Steuereinheit von oben zuganglich
 Druckregulierung in Stufen wahlbar
zwischen 3,4 und 6,9 bar (Elektromodelle).
* Blitzschutz bis 20.000 Volt
* Verschiedene Bauformen:
- Mit elektrischem Steuerventil
(mit 9 oder 24 Volt Magnetspule)
- Mit hydraulischem Steuerventil 1 2"
- Ohne Steuerventil —,B"-Regner
* Optionale Kunstrasenabdeckung lieferbar.
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FLX800° MIT TURFCUP™

MERKMALE

» Regner fur grof3e Rasenflachen:
Beregnungsradius von 16,2 bis 29,0 m
A= g R T o * Teil- und Vollkreis in einem Regner mit

: *‘f:u-.m*rwmtw‘.{w e o R L S ' rlickwartiger Disenfunktion

R

 TurfCup-Ausfuhrung lasst sich nahtlos in
Naturrasen oder Kunstrasen integrieren.
Erhoht die Sicherheit der Spieler und die
Spielbarkeit des Platzes

« Lasst Gras direkt auf dem Regner wachsen

@ 25




REGNER FUR DEN SPIELFELDRAND
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SERIE INFINITY

MERKMALE

» Wasser- und energieeffizientes Design

» Regnergehause fur FLEX-Einsatze

« 1" (INF 30) und 1 2" Modelle (INF 50)

* Alle Einstellungen und Wartungsarbeiten
von oben durchfuhrbar dank
SMART ACCESS™.

» Wartungsarbeiten unter Druck maoglich:
Wartungszeit wird enorm erleichtert und
verkurzt.

« Blitzschutz bis 20.000 Volt

 Druckregulierung in Stufen wahlbar:
zwischen 3,4 und 6,9 bar

» Mit elektrischem Steuerventil :
wahlweise 9 oder 24 Volt Magnetspule

« Optionale Kunstrasenabdeckung lieferbar.

SERIE INFINITY MIT
STEALTH™ KIT

MERKMALE

« Stealth Kit lasst den Regnerkopf unsichtbar
im Boden versinken

« Lasst Gras direkt auf dem Regner wachsen

» Genaue Beschreibung Stealth™ Kit siehe
S.38und 39
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- REGNER
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Mittelfeld

DES SPIELFELDS

vor dem Spiel 1N der Halbzeitpause

~vor.dem Training
mit hochster Prazision und Verteilgenauigkeit

Check Valve Standard: Verhindert
Auslaufen am niedrigsten Regner,
Wasserpfiitzen und Bodenerosion

SERIE 640

MERKMALE

* Der Getrieberegner wird unterirdisch
installiert (bis zu 13 mm) und ist daher
nicht sichtbar und kann nicht beschadigt
werden.

« Stabile Konstruktion aus Edelstahl, und
Spezialkunststoff. Kleine und weiche
Gummikappe schitzt die Spieler.

* Voll- und Teilkreisregner

« Schnelle Drehgeschwindigkeit 360°
Umdrehung in 60 Sekunden.

* H DUsen und 12 Kreissektoren

Alle Bauteile des 640er Regners sind auf maximale
Belastbarkeit, Stabilitat und Lebensdauer ausgelegt

—— Gummikappe zum Schutz
Diise im Edelstahlgehause

T Verschlusschraube zur Verhinderung
von Vandalismus

Antriebsrad aus Metall fiir
maximale Stabilitat und Haltbarkeit

Hochbelastbarer,
Edelstahlgekapselter
Zahnradantrieb

29



o

TS90

MERKMALE

» Regner fur grof3e Rasenflachen

* Feinabstimmung der Beregnungshohe der
Duse von 7-30°

* Teil- und Vollkreis in einem Regner mit
ruckwartiger Dusenfunktion

 Der gleichmaRBlige Antrieb sorgt bei jedem
einzelnen Regner fur gleichmassige Drehung

» Optimales Design fur die breiten
Rasenflachen von Sportanlagen

* Nur 5,6 cm freiliegender Kappendurch-
messer

REGNER FUR DAS MITTELFELD
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TS90° MIT TURFCUP™

MERKMALE

* Die TurfCup-Funktion macht die Regner
unsichtbar und ermoglicht den Einsatz im
Spielfeld, ohne die Spielbarkeit oder die Si-
cherheit der Spieler zu beeintrachtigen.

» TruJectory ermoglicht die Feinabstimmung
der Beregnungshaohe der Duse

* Teil- und Vollkreis in einem Sprinkler mit
ruckwartiger Dusenfunktion

 Der gleichmaRBlige Antrieb sorgt bei jedem
einzelnen Regner fur gleichmafige Drehung

* Nur 5,6 cm freiliegender Kappendurch-
messer
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REGNER FUR DAS MITTELFELD

FLX800® MIT TURFCUP™

MERKMALE

» Regner fur groBe Rasenflachen:
Beregnungsradius von 16,2 bis 29,0 m

* Teil- und Vollkreis in einem Regner mit
rickwartiger Dusenfunktion

* TurfCup-Ausfuhrung lasst sich nahtlos in
Naturrasen oder Kunstrasen integrieren.
Erhoht die Sicherheit der Spieler und die
Spielbarkeit des Platzes

* Lasst Gras direkt auf dem Regner wachsen

32 @@

SERIE FLEX

MERKMALE

» Regnergehause fur FLEX-Einsatze

» Patentierte Toro TruJectory Verstellung
» Ratschen-Aufsteiger

* Teil- und Vollkreisantrieb

» Grofte Dusenauswahl auf dem Markt

« Unverwdustlicher Ventilsitz aus Edelstahl
« 1" (FLEX 30) und 1 2" Modelle (FLEX 50)
« Steuereinheit von oben zuganglich
 Druckregulierung in Stufen wahlbar

zwischen 3,4 und 6,9 bar (Elektromodelle).

* Blitzschutz bis 20.000 Volt
* Verschiedene Bauformen:
- Mit elektrischem Steuerventil
(mit 9 oder 24 Volt Magnetspule)
- Mit hydraulischem Steuerventil 1 72"
- Ohne Steuerventil - ,B"-Regner
* Optionale Kunstrasenabdeckung lieferbar.

SERIE INFINITY

SERIE INFINITY MIT
STEALTH™ KIT

MERKMALE

« Stealth Kit lasst den Regnerkopf unsichtbar

im Boden versinken
 Lasst Gras direkt auf dem Regner wachs

« Genaue Beschreibung Stealth™ Kit siehe
S.38und 39

MERKMALE

» Wasser- und energieeffizientes Design

» Regnergehause fur FLEX-Einsatze

« 1" (INF 30) und 1 2" Modelle (INF 50)

* Alle Einstellungen und Wartungsarbeiten
von oben durchfuhrbar dank
SMART ACCESS™.

» Wartungsarbeiten unter Druck maglich:
Wartungszeit wird enorm erleichtert und
verkurzt.

* Blitzschutz bis 20.000 Volt

 Druckregulierung in Stufen wahlbar:
zwischen 3,4 und 6,9 bar

» Mit elektrischem Steuerventil :
wahlweise 9 oder 24 Volt Magnetspule

 Optionale Kunstrasenabdeckung lieferbar.

en
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4 FLEX UND INFINITY

TEIL- UND VOLLKREIS
IN EINEM MODELL
Schnelles Einstellen

des Teilkreises und Ein- ﬂ/
stellen des gewlnschten
Beregnungsbereiches.

Grundausstattung  an
allen Teilkreismodellen.

REGNER FUR DAS MITTELFELD

RATSCHENAUFSTEIGER
Links- und Rechtsanschlag
in 2 Grad-Schritten ein-
stellbar  ohne  Ausbau.
Grundausstattung an allen
FLEX-16-Teilkreismodellen.
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GROSSTES DUSENSORTIMENT DER
GESAMTEN BEREGNUNGSBRANCHE.

Von 6,0m bis 30,bm haben wir das
Richtige fur Sie. Nur Toro® bietet ihnen
diese Flexibilitat, Ihre Anlage fur beste
Beregnungsgleichmafigkeit zu optimieren.

34 @

ABWURFWINKELEINSTELLUNG
Fiur die Serie INFINITY werden
verschiedene Modelle angeboten.
TruJectory mit unschlagbaren 24
verschiedenen Positionen oder
2 Positionen (Serie FLEX-1), um
optimale Ergebnisse bei Wind
zu erzielen, zum Unterregnen
von Hindernissen oder zum
Verringern der Wurfweite.

DUSENANTRIEB MIT KUPPLUNG

Die Hot-Spot-Beregnung war noch nie
so einfach und schnell: Sie mussen
einfach drehen, festhalten und die
gewinschte Wassermenge kommt
genau dort an, wo Sie es benotigen.

SMART ACCESS

Zugang von oben zu allen
wichtigen Teilen (alles ist
im Gehause untergebracht).
Keine Grab- oder sonstigen
Erdarbeiten. Keine unter-
irdischen  Kabelverbindun-
gen oder Erdungsfehler. Ab-
nehmbares Steuerventil bei
eingeschalteter Beregnung.
Austauschbare Regnerkap-
pe bei Beschadigung.

ZWEIADRIGES GDC-MODUL
VON OBEN ZUGANGLICH
Ermoglicht die GDC-Modul-
herausnahme sowie die
Fehlerbehabung und die
Reparatur der Anlage ohne
Graben.

INFINITY

STEUERVENTIL VON OBEN ZUGANGLICH
Das patentierte CHECK FLOW™ Merkmal
von Toro®vereinfachtdie Fehlerbehebung,
Druckeinstellungen, das Warten von
Stromspulen und des Steuerventils
ohne Abstellen der Wasserzufuhr oder
erforderliches Graben.

INVESTITIONEN ZUKUN-
FTSSICHER MACHEN

Das Smart Access-Fach
ermoglicht Erweiterungen.
Ganz egal, was als Nachstes
kommt, dieser Regner ist
fur alles Neue vorbereitet.
Erweitern ohne Graben.

KABELVERBINDUNGEN SIND GESCHUTZT
UND VON OBEN ZUGANGLICH

Das spezielle Gehause schitzt Kabel-
verbindungen vor moglichen Kurzschlissen.

BietetZugangzurAnlagenfehlerbehebungund
Anlagenreparaturen ohne Graben.
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REGNER FUR DAS MITTELFELD

U
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MRUST-EINHEITEN

Einfach Umsteigen: Rusten Sie lhre Rainbird-
Regner jetzt auf die markfuhrende Techno-
logie von TORO um. Gewechselt wird nur der
Einsatz, das Gehause bleibt. Mit den Toro®-Um-
rust- Einheiten FLEX50TM der Serie R konnen
Kunden mit vorhandenen Regnern der Se-
rien Rain Bird® Eagle™ 900 und 1100 auf die
branchenfihrende Regnertechnik von Toro®
umrusten.

MERKMALE

» Ratschenaufsteiger ermoglicht Aufsteiger-
positionierung ohne Ausbau des Aufsteigers.

» Wurfweitenverringerungschraube fur
Feineinstellung der Wurfweite.

» Hochziehen des Aufsteigers vereinfacht
die Wartung.

« Aufsteighohe von 8,26 cm fur hohes Gras.

RAINBIRD RAUS - TORO REIN

NEUER EINSATZ + BESTEHENDES GEHAUSE =

TOPAKTUELLER REGNER

TORO REGNER UMRUSTEN

Risten Sie |hre Toro®-Regner aus friuheren
Generationen um- Gewechselt wird nur der
Einsatz, das Gehduse bleibt. Fir (fast) alle
bisherigen Regnermodelle bieten wir lhnen
Umridsteinheiten an, um mit den aktuellen
Einsatzen der FLEX-Serien auf dem neuesten
Stand der Technik zu sein.

VORHER NACHHER

Flex 34 Flex 54 Flex 55 Flex 35
Umriisteinheit Umriisteinheit Umriisteinheit Umriisteinheit

UMRUSTBARE REGNERMODELLE
Toro® 630 (nur Vollkreis) Toro® 760

Rain Bird Eagle 900 o Toro® 650 Toro® 780
Rain Bird Eagle 900 Toro® 660 (nur Vollkreis) Toro® 834S / 8355
umgerdstet mit TORO Toro® 670 Toro® 850S
Lusatzliche Toro® 690 Toro® 854S / 8555
Aufsteighohe: Toro® 730 Toro® 860S
381cm! Toro® 750 Toro® 880S

Flex 55R
Umristeinheit
rippenloses Gehause
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INFI

STUFENWEISE ANHEBEN -
GANZ NACH BEDARF

INFINITY RAZOR KIT

Verlangern Sie die Intervalle des Ausgra-
bens und Nivellierens von Regnern mit den
Toro® INFINITY Razor Kits. Im Laufe der Zeit
kann die Anwendung von Topdressing und
Absetzen dazu fuhren, dass sich der Reg-
ner in einer Vertiefung unterhalb des Niveaus
befindet. Dies kann das naturliche Rollen des
Balles storen, Stolperfallen verursachen und
die naturliche Schonheit des Platzes beein-
trachtigen. Die Razor-Kits sind so konzipiert,
dass sie die Oberseite des Regners in 1,56 cm
Schritten (3 Stufen) anheben, ohne zu graben!

Pilotventil
Aufsatz fir manuellen- und

Automatikbetrieb Halterung fur Ersatzschrauben
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INFINITY STEALTH KIT

Echtrasen direkt aut'dem Regner

VORHER NACHHER

INFINITY STEALTH KIT

Beseitigen Sie Storungen durch Regner und
beeinflussen Sie das Spielergebnis dauer-
haft! Die INFINITY Stealth-Kits von Toro konnen
auf jedem INFINITY Regner installiert werden,
so dass das Rasenwachstum direkt auf dem
Regner stattfindet, um das unkontrollierte
Wegspringen von Ballen zu verhindern, und
Stolperfallen zu vermeiden. Die nahtlose Ra-
senoptik tragt auBerdem zur Optik des Platzes
bei und verbessert die Arbeitseffizienz, indem
es den Beschnittaufwand um die Regner her-
um minimiert.

Kit-Komponenten

[dentifiziert den Einstellort
von TruJectory™

Drainagebohrungen fardern das
Zugang zur TruJectory Wurzelwachstum fiir die Rasenerhaltung

Einstellung 7 mm nd die Wasserableitun
unterhalb der Kappe und di Itung

. Zu entfernender Bereich
172" tief » Sprengring, Aufsteiger
= « Aufsteiger
« Sprengring, Ventil

\dentifiziert die A ' :\é?enitrlllesieh

Richtung der
Hauptdiise

Identifiziert die Position des
Ablaufschlitze manuellen Wahlschalters
verhindern
Wurzelfaule

. = Zugang zum manuellen
Sektoreinstellung : Wahlschalter - 7mm

7 mm tber dem unterhalb der Kappe
Gummi bietet

Sichtbarkeit und
Einstellbarkeit




VENTILE
Fur Sportplatze VENTILE P220

EZREG® DRUCKREGULIERUNGSSYSTEM

Kann zwischen 0,3-6,9 bar eingestellt werden
und liefert den optimalen Druck fur jede An-
wendung.

SPIKE GUARD™ MAGNETSPULE

Mit einer Blitzschlagklassifikation von 20.000
Volt ist das Auswechseln der Magnetspulen in
Umgebungen mit hoher Blitzschlaggefahr fast
uberflussig.

INTERNE MANUELLE VENTILENTLASTUNG
Stellen den optimalen Systemdruck sicher,
selbst bei manuellem Betrieb.

MIT DOPPELT DICHTENDEM GEWEBE
VERSTARKE MEMBRAN

Bietet eine sehr gute Leistung und Haltbarkeit,
ohne dass die Membran bei hohem Druck auf
dem Platz reif3t.

Interner manueller
Ventilentlastungsgriff

Verstarkte Membran

Selbstreinigende Dosiernadel:
Eine Selbstreinigung, die zwei
Malin jedem Ventilzyklus
aktiviert wird, garantiert ein
gleichmaBiges Offnen und
Schliefen.

SCHNELLKUPPLUNGS-
VENTILE

MERKMALE

 Ein- und zweiteilige Hauptanschlusse
%" und 1"

« Mit ACME Gewindeschlusselverbindungen
fur alle Installationsanforderungen.

« Auch mit abschlieBbarer Abdeckung aus
Metall und Vinyl.




LSS S

SWING JOINTS

MERKMALE

» Konstruktion aus PVC der Klasse 80

» Doppelte Drehzapfen mit O-Ring

* Geringer Reibungsverlust

» Maximaldruck von 21,7 bar

« 1" und 1%2" Modelle

» Baulangen 30, 40 und 46 cm

* Als 2x90°-Winkel- und 4x90°-Winkel-
Modelle verflugbar

* Kupplung und Winkel BSP auf
ACME 1", 1%" und 172"

» Schnellkupplungsmodelle mit
Dura-Lock-Drehsicherung

* Mit allen Marken der Anbohrschellen und
T-Stlcken kompatibel.

KOSTENLOSE GARANTIEVERLANGERUNG

Bei Verwendung von Toro Swing Joint verlan-
gert sich die Garantie von 2 auf 5 Jahre

Standard 2x90
und Ultra 4x90

", 1" und 1%

DIN-Anschlussklemme 63 mm,

Standard-Anschlussklemme

]
I 7 ;
=

. 1%" Innengewinde, ACME x

—= 1" ACME-Adapter, AuBengewinde:
Aufristen vorhandener Rain Bird®
Eagle™* 700 1%4"Regner, auf jeden
Toro Regner der Serie FLX.

Haltbarkeit und Zuverlassigkeit:
Alle SwingJoints sind aus PVC der
Klasse 80 konstruiert und haben
doppelte Ringdichtungen fir
garantierte Zuverlassigkeit und

Leistung ohne undichte Stellen.
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BEREGNUNGSTECHNIK FUR TENNISPLATZE
Ubersicht

Beispiel flr eine Beregnungsanlage Tennisplatz 18,27 x 36,57 m / System T4
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IOT WLAN Modul

TORO

Tempus App

TEMPUS PRO MIT APP

MERKMALE

« Modular: 4 bis 16 Stationen, Basis fur 4
Stationen mit Erweiterungsmodul fur je
4 Stationen (innen und aufien).

* 4 unabhangige Programme mit je 6
Startzeiten pro Programm

 Verbindung von bis zu 8 Geraten mit einer
maximalen Anzahl von 48 Stationen moglich

* Optionales IOT WLAN-Modul: ermaoglicht die
Fernuberwachung und den Zugriff auf die
Steuerung an jedem beliebigen Ort inner-
halb der Reichweite Ihres drahtlosen Heim-
netzwerks und kann mit einem Smartphone
ferngesteuert werden.

» Prifmoglichkeiten fir Wasserversorgung
und Stromversorgung

» Schleifenprogramm:

Eines der vier Programme kann als ,Kon-
tinuierliches Zyklusprogramm®™ eingestellt
werden.

* Verschiedene Auswahlmoglichkeiten:

Die Sensoren konnen in funf verschiedenen
Modi verwaltet werden (Aus, Start, Stopp,
Uberspringen, Pause).

« Kann mit dem Wetterdienst verbunden
werden, um die Bewasserung besser und
unabhangig zu verwalten

 Verbindung mit Alexa oder Google Home

ermoglicht Bedienung per Sprachbefehl
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BEREGNUNGSTECHNIK FUR TENNISPLATZE

SERIE 640

MERKMALE

* Der Getrieberegner wird unterirdisch
installiert (bis zu 13 mm) und ist daher
nicht sichtbar und kann nicht beschadigt
werden.

» Stabile Konstruktion aus Edelstahl, und
Spezialkunststoff. Kleine und weiche

Gummikappe schutzt die Spieler.
* Voll- und Teilkreisregner

 Schnelle Drehgeschwindigkeit 360°
Umdrehung in 60 Sekunden.

« h Dusen und 12 Kreissektoren

Gummikappe zum Schutz

Alle Bauteile des 640er Regners sind auf maximale Duse im Edelstahlgehause

Belastbarkeit, Stabilitat und Lebensdauer ausgelegt
T Verschlusschraube zur Verhinderung
von Vandalismus

Antriebsrad aus Metall fiir
maximale Stabilitat und Haltbarkeit

Hochbelastharer,
Edelstahlgekapselter
Zahnradantrieb

SCHNELLKUPPLUNGS-
VENTILE

MERKMALE

* Ein- und zweiteilige Hauptanschlusse
%" und 1"

« Mit ACME Gewindeschlisselverbindungen
fur alle Installationsanforderungen.

» Auch mit abschlieBbarer Abdeckung aus
Metall und Vinyl.

=

T7

MERKMALE

» Besonders robuster & haltbarer Getriebe-
regner, auch in Edelstahl erhaltlich

» Zugangliche Sektoranzeige fur eine ein-
fache Einstellung von 50°-360° im nassen
und trockenen Zustand.

» Hochleistungsdusen fur ein gleichaBliges
Wurfbild

 Schutz vor Vandalismus- und Missbrauch:
Bewahrung des eingestellten Sektors durch
Smart Arc™ Speicher bei Vandalismus.

* Vielseitigkeit: Auch als Niedrigflussversion
fur Anwendungen mit Wurfweiten unter
15,2 m erhaltlich, z. B. fur FuB3ballfelder

VENTILE P220

gi

Interner manueller

EZREG® DRUCKREGULIERUNGSSYSTEM

Kann zwischen 0,3-6,9 bar eingestellt werden
und liefert den optimalen Druck fur jede An-
wendung.

SPIKE GUARD™ MAGNETSPULE

Mit einer Blitzschlagklassifikation von 20.000
Volt ist das Auswechseln der Magnetspulen in
Umgebungen mit hoher Blitzschlaggefahr fast
uberflussig.

INTERNE MANUELLE VENTILENTLASTUNG
Stellen den optimalen Systemdruck sicher,
selbst bei manuellem Betrieb.

MIT DOPPELT DICHTENDEM GEWEBE
VERSTARKE MEMBRAN

Bietet eine sehr gute Leistung und Haltbarkeit,
ohne dass die Membran bei hohem Druck auf
dem Platz reif3t.

Ventilentlastungsgriff

/
/
/

Verstarkte Membran

Selbstreinigende Dosiernadel:
Eine Selbstreinigung, die zwei
Mal in jedem Ventilzyklus
aktiviert wird, garantiert ein
gleichmaBiges Offnen und
SchlieBen.
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BEREGNUNGSTECHNIK FUR PFERDERENNBAHNE N
Ubersicht

Beispiel fir eine 12+3 Standard-Beregnungsanlage




PFERDERENNBAHNBEREGNUNG

Beregnungstechnik fur Pferderennbahnen

TORO LYNX®

MERKMALE

 Einfachste Navigation, alles auf einer Ebene
(keine Uberlagernden Fenster)

» Beim Einrichten des Bewasserungsplans ist
jede Aktion sofort sichtbar und verflgbar.

» Laufzeiten sekundengenau einstellbar

» Beregnung nach Laufzeit oder nach
Niederschlagsmenge (mm)

* Projizierter Durchfluss, farbcodiert nach
Bereichen

 Der Platzbericht zeigt auf einen Blick alle
Ergebnisse des aktuellen (Echtzeit) und
vergangenen Bewasserungszyklus.

* Erstellung eines Beregnungsprogramms
mit der Kartenfunktion

* Hintergrundbild mit den gangigsten
Formaten (AutoCAD, JPG, BMPTIF, Drohnen-
aufnahme, Google Earth...)

» Sekundenschnelle und umfassende System-
diagnose fur 2-Leiter und Satellitensysteme.

» Favoritenordner flr den taglichen Gebrauch
- individualisieren Sie |hr Lynx.

» Vollstandiger mobiler Zugriff



BEREGNUNGSTECHNIK FUR PFERDERENNBAHNEN

56 0D

\
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Tempus® Air BS
36 - LoRa™ Gateway

WIFI

\

7z

Tempus® Air BW
Wi-Fi LoRa™ Gateway

./:DUI WIL\T
- 4.00

!

L COMPLIANT

TEMPUS AIR

MERKMALE

» Komplett kabellose Losung die eine vollstan-
dige Automatisierung ermoglicht - nach Zeit,
Volumen oder Niederschlag.

» Reichweite von LoRa™ bis zu 800 m

» Skalierbar: Feldmodule hinzufigen, um die
Anzahl der Bewasserungssektoren zu er-
weitern oder um Feldparameter genauer zu
uberwachen.

 Einfach zu installieren: Alle Module nach
IP68 zertifiziert und batteriebetrieben, eine
Verkabelung ist nicht erforderlich.

« Einfach zu bedienen: Benutzerfreundliche
mobile App und Webplattform Solarpanel

« Erfullt den Standard Industrie 4.0.

» Komponenten:

Tempus® Air BS, 3G-LoRa Gateway mit Blue-
tooth-Verbindung fur bis zu 25 Feldmodule.
Tempus® Air BW, Wi-Fi-LoRa Gateway mit
Bluetooth-Verbindung fur bis zu 30 Feldmodule.
Tempus® Air CT, IP68, batteriebetriebenes
Steuergerat, fur 1, 2, 4 oder 6 Stationen mit
je 4 Bewasserungsfenstern, LoRa- und Blue-
tooth-Verbindungen.

Tempus® Air MV, DC-Steuergerat fur Haupt-
ventil (oder eine Pumpensteuerung) kann bis
zu 200 Startzeiten von verschiedenen CT-
Steuerungen verwalten.

» Sensoren:

Drucksensormodul Tempus® Air PS, Multi-
sensormodul fur 1-4 Module, Tempus® Air
MS, Temperatursensor, Bodenfeuchtesen-
soren, Windgeschwindigkeitssensor, Nieder-
schlagssensor, Luftfeuchtigkeitssensor
 Solarmodul optional, Pumpensteuerungsrelais

KOMPONENTEN

Tempus® Air MV

-
=

Tempus® Air PS

L

Temperatursensor

A )

Tempus® Air CT Bodenfeuchtigkeitssensoren

SIRVA \N

Tempus® Air MS
Luftfeuchtigkeitssensor

‘e

Windgeschwindigkeitssensor Niederschlagsmesser

T &
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BEREGNUNGSTECHNIK FUR PFERDERENNBAHNEN

58 D

TS90

MERKMALE

» Regner fur gro3e Rasenflachen

* Feinabstimmung der Beregnungshohe der
Dise von 7-30°

« Teil- und Vollkreis in einem Regner mit
ruckwartiger Dusenfunktion

 Der gleichmaBige Antrieb sorgt bei jedem
einzelnen Regner fur gleichmassige Drehung

» Optimales Design fur die breiten
Rasenflachen von Sportanlagen

* Nur 5,6 cm freiliegender Kappendurch-
messer

» Auch mit Turfcup verflgbar

SERIE INFINITY

MERKMALE

» Wasser- und energieeffizientes Design

» Regnergehause fur FLEX-Einsatze

« 1" (INF 30) und 1 2" Modelle (INF 50)

* Alle Einstellungen und Wartungsarbeiten
von oben durchfuhrbar dank
SMART ACCESS™.

» Wartungsarbeiten unter Druck moglich:
Wartungszeit wird enorm erleichtert und
verkurzt.

* Blitzschutz bis 20.000 Volt

 Druckregulierung in Stufen wahlbar:
zwischen 3,4 und 6,9 bar

» Mit elektrischem Steuerventil :
wahlweise 9 oder 24 Volt Magnetspule

 Optionale Kunstrasenabdeckung lieferbar.

FLX800° MIT TURFCUP™

SERIE FLEX

MERKMALE

» Regnergehause fur FLEX-Einsatze

» Patentierte Toro TruJectory Verstellung
» Ratschen-Aufsteiger

* Teil- und Vollkreisantrieb

» GroRte Dusenauswahl auf dem Markt

» Unverwustlicher Ventilsitz aus Edelstahl
« 1" (FLEX 30) und 1 ¥2" Modelle (FLEX 50)
« Steuereinheit von oben zuganglich
 Druckregulierung in Stufen wahlbar

* Blitzschutz bis 20.000 Volt
» Verschiedene Bauformen:
- Mit elektrischem Steuerventil
(mit 9 oder 24 Volt Magnetspule)
- Mit hydraulischem Steuerventil 1 72"
- Ohne Steuerventil - ,B"-Regner

 Optionale Kunstrasenabdeckung lieferbar.

zwischen 3,4 und 6,9 bar (Elektromodelle).

MERKMALE

» Regner fur grof3e Rasenflachen:
Beregnungsradius von 16,2 bis 29,0 m

* Teil- und Vollkreis in einem Regner mit
ruckwartiger Dusenfunktion

 TurfCup-Ausfiuhrung lasst sich nahtlos in
Naturrasen oder Kunstrasen integrieren.
Erhoht die Sicherheit der Spieler und die

Spielbarkeit des Platzes
« Lasst Gras direkt auf dem Regner wachsen
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SWING JOINTS VENTILE P220

MERKMALE EZREG® DRUCKREGULIERUNGSSYSTEM
» Konstruktion aus PVC der Klasse 80 Kann zwischen 0,3-6,9 bar eingestellt werden
« Doppelte Drehzapfen mit 0-Ring und liefert den optimalen Druck fur jede An-

wendung.

SPIKE GUARD™ MAGNETSPULE

Mit einer Blitzschlagklassifikation von 20.000
Volt ist das Auswechseln der Magnetspulen in
Umgebungen mit hoher Blitzschlaggefahr fast
uberflussig.

INTERNE MANUELLE VENTILENTLASTUNG
Stellen den optimalen Systemdruck sicher,
selbst bei manuellem Betrieb.

« Geringer Reibungsverlust

» Maximaldruck von 21,7 bar

* 1" und 1%" Modelle

» Baulangen 30, 40 und 46 cm

* Als 2x90°-Winkel- und 4x90°-Winkel-
Modelle verfugbar

* Kupplung und Winkel BSP auf
ACME 1%, 1%" und 172"

; » schnellkupplungsmodelle mit MIT DOPPELT DICHTENDEM GEWEBE
% Dura-Lock-Drehsicherung

% * Mit allen Marken der Anbohrschellen und VERSTARKE MEMBRAN

* \ T-Stiicken kompatibel. Bietet eine sehr gute Leistung und Haltbarkeit,

/ ohne dass die Membran bei hohem Druck auf

BEREGNUNGSTECHNIK FUR PFERDERENNBAHNEN

-
dem Platz reif3t.
Interner manueller
- Ventilentlastungsgriff
- )
— o - / Selbstreinigende Dosiernadel:
E g Eine Selbstreinigung, die zwei
P Mal in jedem Ventilzyklus
- : aktiviert wird, garantiert ein
- b ktiviert wird, garantiert
- - gleichmaBiges Offnen und
: — SchlieBen.

—H - Verstirkte Membran
Standard 2x90 1%" Innengewinde, ACME x
und Ultra 4x90 . 1" ACME-Adapter, AuBengewinde:

Aufristen vorhandener Rain Bird®
1", 1% und 17" Eagle™* 700 1% Regner, auf jeden SCHNELLKU PPLUNGS'
Toro Regner der Serie FLX. : VENTI LE

- MERKMALE
\ Pa(\ » Ein- und zweiteilige Hauptanschlusse
. ;’A\ O . %" und 1"

« Mit ACME Gewindeschlusselverbindungen
fur alle Installationsanforderungen.
« Auch mit abschlieBbarer Abdeckung aus

Haltbarkeit und Zuverlassigkeit:
Alle SwingJoints sind aus PVC der

b - Klasse 80 konstruiert und haben .
doppelte Ringdichtungen fir Metall und Vinyl.
DIN-Anschlussklemme 63 mm, garantierte Zuverlassigkeit und
Standard-Anschlussklemme Leistung ohne undichte Stellen.
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BEREGNUNGSTECHNIK FUR BASEBALLFELDER
Ubersicht

Beispiel fur eine Musteranlage Baseballfeld 360°




TORO LYNX®

MERKMALE
 Einfachste Navigation, alles auf einer Ebene
(keine Uberlagernden Fenster)
« Beim Einrichten des Bewasserungsplans ist
jede Aktion sofort sichtbar und verfugbar.
 Laufzeiten sekundengenau einstellbar
o ~ « Beregnung nach Laufzeit oder nach
‘Wqﬂ“m - —— Niederschlagsmenge (mm)
e - m * Projizierter Durchfluss, farbcodiert nach
Bereichen
* Der Platzbericht zeigt auf einen Blick alle
Ergebnisse des aktuellen (Echtzeit) und
vergangenen Bewasserungszyklus.

* Erstellung eines Beregnungsprogramms
mit der Kartenfunktion

 Hintergrundbild mit den gangigsten
Formaten (AutoCAD, JPG, BMPTIF, Drohnen-
aufnahme, Google Earth...)

» Sekundenschnelle und umfassende System-
diagnose fir 2-Leiter und Satellitensysteme.

« Favoritenordner fur den taglichen Gebrauch
- individualisieren Sie |hr Lynx.

» Vollstandiger mobiler Zugriff

ﬁ};ﬂ@é;ﬁ;ﬁ;'ﬁ;}?‘é
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BEREGNUNGSTECHNIK FUR BASEBALLFELDER

66 D

Tempus® Air BS
36 - LoRa™ Gateway

/f WIFI

":_‘ Faigiun Aly W f

Tempus® Air BW
Wi-Fi LoRa™ Gateway

wIL\ — )
1 LoRa
® S —

TEMPUS AIR

MERKMALE

» Komplett kabellose Losung die eine vollstan-
dige Automatisierung ermoglicht - nach Zeit,
Volumen oder Niederschlag.

» Reichweite von LoRa™ bis zu 800 m

« Skalierbar: Feldmodule hinzufigen, um die
Anzahl der Bewasserungssektoren zu er-
weitern oder um Feldparameter genauer zu
uberwachen.

« Einfach zu installieren: Alle Module nach

IP68 zertifiziert und batteriebetrieben, eine

Verkabelung ist nicht erforderlich.

Einfach zu bedienen: Benutzerfreundliche

mobile App und Webplattform Solarpanel

Erfdllt den Standard Industrie 4.0.

« Komponenten:

Tempus® Air BS, 3G-LoRa Gateway mit Blue-
tooth-Verbindung fur bis zu 25 Feldmodule.
Tempus® Air BW, Wi-Fi-LoRa Gateway mit
Bluetooth-Verbindung fur bis zu 30 Feldmodule.
Tempus® Air CT, IP68, batteriebetriebenes
Steuergerat, fur 1, 2, 4 oder 6 Stationen mit
je 4 Bewasserungsfenstern, LoRa- und Blue-
tooth-Verbindungen.

Tempus® Air MV, DC-Steuergerat fur Haupt-
ventil (oder eine Pumpensteuerung) kann bis
zu 200 Startzeiten von verschiedenen CT-
Steuerungen verwalten.

» Sensoren: Drucksensormodul Tempus® Air
PS, Multisensormodul fur 1-4 Module, Tem-
pus® Air MS, Temperatursensor, Bodenfeuch-
tesensoren, Windgeschwindigkeitssensor,
Niederschlagssensor, Luftfeuchtigkeitssensor

« Solarmodul optional, Pumpensteuerungsrelais

So funktioniert es:

\

A

Tempus® Air MV

Tempus® Air PS

Temperatursensor

KOMPONENTEN

Tempus® Air CT Bodenfeuchtigkeitssensoren

S /x\

Tempus® Air MS
Luftfeuchtigkeitssensor

“-"'Llﬁ '\‘

-

Windgeschwindigkeitssensor Niederschlagsmesser
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SERIE 640

MERKMALE

 Der Getrieberegner wird unterirdisch
installiert (bis zu 13 mm) und ist daher
nicht sichtbar und kann nicht beschadigt
werden.

« Stabile Konstruktion aus Edelstahl, und
Spezialkunststoff. Kleine und weiche
Gummikappe schutzt die Spieler.

* Voll- und Teilkreisregner

 Schnelle Drehgeschwindigkeit 360°
Umdrehung in 60 Sekunden.
« 5 Dusen und 12 Kreissektoren

BEREGNUNGSTECHNIK FUR BASEBALLFELDER

Die Regner der Serie 640 werden
unterirdisch installiert

Alle Bauteile des 640er Regners sind auf maximale
Belastbarkeit, Stabilitat und Lebensdauer ausgelegt TS9 0

Gummikappe zum Schutz
MERKMALE

Diise im Edelstahlgehause » Regner fur grof3e Rasenflachen
» Feinabstimmung der Beregnungshohe der

: \
T Verschlusschraube zur Verhinderung Duse von 7-30°
\ von Vandalismus « Teil- und Vollkreis in einem Regner mit
rickwartiger Dusenfunktion
\ Antriebsrad aus Metall fiir « Der gleichmaBige Antrieb sorgt bei jedem

maximale Stabilitat und Haltbarkeit einzelnen Regner fur gleichmassige Drehung

» Optimales Design fir die breiten
Rasenflachen von Sportanlagen

* Nur b,6 cm freiliegender Kappendurchmesser
» Auch mit Turfcup verfugbar

Hochbelastbarer,
Edelstahlgekapselter
Zahnradantrieb
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SERIE FLEX

SERIE INFINITY

BEREGNUNGSTECHNIK FUR BASEBALLFELDER

MERKMALE

» Regnergehause fur FLEX-Einsatze
 Patentierte Toro TruJectory Verstellung
» Ratschen-Aufsteiger

* Teil- und Vollkreisantrieb

» GroRte Dusenauswahl auf dem Markt

» Unverwaustlicher Ventilsitz aus Edelstahl
« 1" (FLEX 30) und 1 2" Modelle (FLEX 50)
« Steuereinheit von oben zuganglich

e Druckregulierung in Stufen wahlbar

zwischen 3,4 und 6,9 bar (Elektromodelle).

« Blitzschutz bis 20.000 Volt
* Verschiedene Bauformen:
- Mit elektrischem Steuerventil
(mit 9 oder 24 Volt Magnetspule)
- Mit hydraulischem Steuerventil 1 72"
- Ohne Steuerventil — ,B"-Regner
 Optionale Kunstrasenabdeckung lieferbar.

MERKMALE

» Wasser- und energieeffizientes Design

» Regnergehause fur FLEX-Einsatze

« 1" (INF 30) und 1 2" Modelle (INF 50)

* Alle Einstellungen und Wartungsarbeiten
von oben durchfihrbar dank
SMART ACCESS™,

» Wartungsarbeiten unter Druck moglich:
Wartungszeit wird enorm erleichtert und
verkurzt.

* Blitzschutz bis 20.000 Volt

* Druckregulierung in Stufen wahlbar:
zwischen 3,4 und 6,9 bar

« Mit elektrischem Steuerventil :
wahlweise 9 oder 24 Volt Magnetspule

* Optionale Kunstrasenabdeckung lieferbar.

FLX800° MIT TURFCUP™

MERKMALE

* Regner fur groB3e Rasenflachen:
Beregnungsradius von 16,2 bis 29,0 m

* Teil- und Vollkreis in einem Regner mit
ruckwartiger Dusenfunktion

 TurfCup-Ausfuhrung lasst sich nahtlos in
Naturrasen oder Kunstrasen integrieren.
Erhoht die Sicherheit der Spieler und die
Spielbarkeit des Platzes

* Lasst Gras direkt auf dem Regner wachsen
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SERIE INFINITY MIT
STEALTH™ KIT

MERKMALE

« Stealth Kit lasst den Regnerkopf unsichtbar
im Boden versinken

« Lasst Gras direkt auf dem Regner wachsen

» Genaue Beschreibung Stealth™ Kit siehe
S.38und 39
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BEREGNUNGSTECHNIK FUR BASEBALLFELDER

SWING JOINTS

MERKMALE

» Konstruktion aus PVC der Klasse 80

» Doppelte Drehzapfen mit O-Ring

* Geringer Reibungsverlust

* Maximaldruck von 21,7 bar

* 1" und 1%2" Modelle

« Baulangen 30, 40 und 46 cm

 Als 2x90°-Winkel- und 4x90°-Winkel-
Modelle verfugbar

* Kupplung und Winkel BSP auf
ACME 1", 1%" und 12"

» Schnellkupplungsmodelle mit
Dura-Lock-Drehsicherung

 Mit allen Marken der Anbohrschellen und
T-Stlcken kompatibel.

VENTILE P220

EZREG® DRUCKREGULIERUNGSSYSTEM

Kann zwischen 0,3-6,9 bar eingestellt werden
und liefert den optimalen Druck fur jede An-
wendung.

SPIKE GUARD™ MAGNETSPULE

Mit einer Blitzschlagklassifikation von 20.000
Volt ist das Auswechseln der Magnetspulen in
Umgebungen mit hoher Blitzschlaggefahr fast
uberflissig.

INTERNE MANUELLE VENTILENTLASTUNG

Stellen den optimalen Systemdruck sicher,
selbst bei manuellem Betrieb.

MIT DOPPELT DICHTENDEM GEWEBE
VERSTARKE MEMBRAN

Bietet eine sehr gute Leistung und Haltbarkeit,
ohne dass die Membran bei hohem Druck auf
dem Platz reif3t.
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Standard 2490 L S— ;
und Ultra 4x90 1% Innengewinde, ACME x

1 1" und 1%

- N

DIN-Anschlussklemme 63 mm,
Standard-Anschlussklemme

SCHNELLKUPPLUNGS-
VENTILE

1" ACME-Adapter, AuBengewinde:
Aufriisten vorhandener Rain Bird®
Eagle™* 700 1% Regner, auf jeden
Toro Regner der Serie FLX.

Haltbarkeit und Zuverlassigkeit:
Alle SwingJoints sind aus PVC der
Klasse 80 konstruiert und haben
doppelte Ringdichtungen fiir
garantierte Zuverlassigkeit und
Leistung ohne undichte Stellen.

MERKMALE

 Ein- und zweiteilige Hauptanschlusse
¥%"und 1"

« Mit ACME Gewindeschlusselverbindungen
fur alle Installationsanforderungen.

* Auch mit abschlieBbarer Abdeckung aus
Metall und Vinyl.
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AR T i a
FLEX FLEX FLEX Infinity Infinity Infinity
Modell 640er T7 TS 90 FLX35-6/ FLX35/ FLX34/ INF35-6/ INF35/ INF34/
FLX55-6 FLX55 FLX54 INF55-6 INF55 INF54
Drehgeschwindigkeit 40 Sek 200 Sek 125 Sek. oder 125 Sek. oder 125 Sek. oder 125 Sek. oder 125 Sek. oder 125 Sek. oder 125 Sek. oder
fiir 360° ' ' 200 Sek. 200 Sek. 200 Sek. 200 Sek. 200 Sek. 200 Sek. 200 Sek.
. . . 1" 1"und 1,5 1"und 1,5 1"und 1,5 1"und 1,5 1"und 1,5 1"und 1,5
Anschlussgrafie 16 1" ACHE BSP ACME ACME ACME ACME ACME ACME
Wurfweite fh-gom | elAImbaN L g 13-30m 13-28m 16-30m 13-30m 13-28m 16-30m
14,0-253 m
Kurze Wurfweite v 164-16m 104-15m 14-16m 104-15m
(ohne Hauptdiise)
WurfWE|ten—Redu- v v Optional Optional v v
zierungsschraube
Fiir Riickdiise
ausgelegt v v v v v
6,4-48,1 Umin
Durchflussmenge 22,7-94.6 lImin : bzw.258-1155 ¢ 52,9-232.8 Umin 27 - 231 Umin 31-232 lImin 49 - 234 U/min 27 - 231 Umin 31-232 lImin 49 - 234 U/min
l/min
Arbeitsdruckbereich ~ © 28-6,2bar i 2.8-6,9 bar 2,8-78 bar 3,5-69 bar 3,5-6,9 bar 3,5-69 bar 3,5-6,9 bar 35-69bar 3,5-69 bar
Niedrigdruck v
Starker Wind v v v v v v v
Spike Guard™
Magnetspule v v v v v v
Vollkreis v v v v v v v v
Teilkreis, einstellbar v v v v v
Teilkreis, starr v
Voll-/Teilkreis v v 40°-330° und 40°-330° und 45°-335° und 40°-330° und
in einem 360° 360° 360° 360°
Ratschen-Aufsteiger v v v v v v
Auslaufsperrventil v v v v v v
Smart-Arc-Speicher v v
Zweiadrige
GDC-Anlagen v v v v v v
Abwurfwinkel- 27° 25° o300 o300 25 8 15° 258 15° o300 25° 8 15° 25° 8 15°
einstellung
SMART ACCESS
Fach und Abdeckung v v v
Abnehmbare
Markierungen v v v
Disensockelkupplung v v v v
Unter Druck warthares
Steuerventil v v v
Garantie 2 Jahre/ 2 Jahre/ 2 Jahre/ 2 Jahre/ 2 Jahre/ 2 Jahre/ 2 Jahre/ 2 Jahre/ 2 Jahre/
: 5 Jahre* 5 Jahre* 5 Jahre* 5 Jahre* 5 Jahre* 5 Jahre* 5 Jahre* 5 Jahre* 5 Jahre*

*Bei Kauf und Installation mit Toro® SwingJoint.
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FINANZIERUNG
Mit UVW

UNSERE FINANZIERUNG
IST IHR BESTER BUSINESSPLAN.

WW

LEASING

UVW-LEASING. FAKTEN FUR IHREN ERFOLG.

>25.000 1.5

Neukunden seit
UVW-Griindung

LEASING-VORTEILE

» Abdeckung von Finanzierungslucken bei
Ihrer Beregnung (z.B. flir Regner, Pumpen
und Steuerung)

« Schonung von Banklinien. So erhalten Sie
sich einen grofBeren finanziellen Spielraum

* Know-how in der Golfbranche u.a. durch
Kooperation mit dem BVGA

» Keine Auswirkungen auf die EK Quote

 Feste Planungsgrof3en, da fixe
Zahlungsstrome

» Kosten fallen parallel zur Nutzung an,
es konnen so direkt Ertrage erwirtschaftet
werden - die Leasingobjekte bezahlen
sich selbst.

UVW-LEASING GMBH
Ottostrafle 2 76275 Ettlingen

Milliarden Euro Gesamtfinanzierungs-
summe seit Firmengriindung

88 48

Prozent Kunden aus Experten fir lhre
dem Mittelstandssektor Finanzierung

Ihr Leasing-Berater
Marcel Lude
e 07243 /77 47 72
o 07243/ 77 47 972
m.lude@uvw.de

IHRE VORTEILE MIT UVW

» Schnelle Entscheidung innerhalb 48h
bis 1,5 Mio Euro

 Auch fur Existenzgrinder und junge
Unternehmen

* Know-how im Objektbereich

 Personlicher Ansprechpartner

* Individuelle Vertragsgestaltung
z.B. Ratenplan

 Unterstutzung auch bei nicht Leasing /
Mietkaufthemen durch personliche
Ansprechpartner

« Blick Uber den Tellerrand hinaus

« ,Echte” Mietvertrage gem.
§535 BGB moglich.

Tel: 07243/ 77 47 -0 info@uvw.de www.uvw.de

BEISPIELANGEBOTE

Variante 1
Anschaffungswert 250.000€
Laufzeit 60 Monate
Monatliche Rate 4.696,26 €
Kalkulierter Restwert  25.000,00 €
Variante 2
Anschaffungswert 75.000,00 €
Laufzeit 60 Monate
Monatliche Rate 1.408,88 €
Kalkulierter Restwert  7.500,00 €
Variante 3
Anschaffungswert 30.000,00 €
Laufzeit 60 Monate
Monatliche Rate 563,55 €
Kalkulierter Restwert  3.000,00 €
Variante 4
Anschaffungswert 15.000,00 €
Laufzeit 60 Monate
Monatliche Rate 281,78 €
Kalkulierter Restwert  1.500,00 €

Alle Kalkulationen vorbehaltlich einer positiven Bonitatspriifung.
Die Konditionen beruhen auf einem Kunden mit mittlerer bis schwacher Bonitat.

Unser tagliches Bestreben bei TORO ist es, die Platzwarte von Sportvereinen auf der ganzen
Welt bei ihren Bemuhungen zu unterstutzen, ihren Rasen gesund und in Topform zu halten.
Ob ein Club grof3 oder klein, gut finanziert oder mit einem knapperen Budget ausgestattet ist,
die Menschen auf den Spielfeldern kampfen gegen die gleichen Elemente. Wir bieten allen die
perfekten Losungen fur Ausrustung und Bewasserung.

Damit |hr Verein, die Spieler und alle Fans stolz auf ihren heimischen Rasen sein konnen:
Setzen Sie auf die starke Partnerschaft von Toro und UVW-Leasing.

WW

LEASING

TORO.




IHRE ANSPRECHPARTNER

In Belgien und Deutschland

VON DER PLANUNG BIS ZUR INSTALLATION - WIR SIND FUR SIE DA!

Individuelle Planung

Fur die Planung der Beregnungsanlage ihrer
Sportanlage bieten wir ihnen einen individuellen
Planungsservice durch unsere erfahrenen Spe-
zialisten an. Diese ermitteln ihren Bedarf und
garantieren eine perfekt auf ihre Bedurfnisse hin
abgestimmte Losung.

HAUPTZENTRALE:
. MINNEAPOLIS / USA

: OEVEL / BELGIEN

« Vertrieb & Marketing
» Rechtsabteilung

* Produktdesign

* Test- und Laborfeld
* Kundenbetreuung

Deutschland
* Kundenbetreuung

- EUROPAZENTRALE: '

» Schnittstelle zu Toro USA und Toro

» Auftragsannahme und Innendienst
» Zentrales Beregnungs- und

Eine Anpassung der Planung an ihre Wun-
sche und ortlichen Bedingungen ist selbst-
verstandlich  moglich. Sie erhalten eine
umfangreiche Dokumentation und CAD-basie-
rende Planungen. Unsere qualifizierten Fach-
betriebe installieren ihre Anlage schlieBlich
professionell und kostengunstig. Und: Na-
turlich lassen sich unsere Anlagen auch
nachtraglich beliebig erweitern.

 Vertrieb

» Marketing

* Planung und Technik

* Service und technischer
Support

Ersatzteillager fur Deutschland

Wartung und Installation leicht gemacht

Beregnungsanlagen von Toro® sind auf einfache
Installation und Wartung ausgelegt. Die Versor-
gungderRegnermitWassererfolgtdurchimBoden
verlegte handelsubliche PE-Kunststoffleitungen.
Uber Regnergelenkanschliisse SwingJoint wer-
den die Regner angeschlossen.

KONTAKTIEREN SIE UNS!

™ Toro Global Services Company
Industriestr. 19-29
75382 Althengstett

Q. 00800 836083-60

&8 info.de@toro.com

... ODER PERSONLICH!

SALES MANAGER / DEUTSCHLAND & SCHWEIZ
Markus Blind

Q. : +49 (0)70511621-84
88: markus.blind@toro.com

LEITUNG INNENDIENST / AUFTRAGSANNAHME
Teun Van Aerschot

&, : 00800 834083-40
88: teun.vanaerschot@toro.com

AUFTRAGSANNAHME
Anja de Ceuster

& : 00800 834083-60
88 anja.deceuster@toro.com

Die Toro®-Regner aus extrem reif3festem und wit-
terungsbestandigem Spezialkunststoff werden
dabei direkt in das Platzaufbaumaterial eingebet-
tet; eine zusatzliche Drainage oder ein Kiesbett
am Regner sind nicht erforderlich.

AREA SALES MANAGER NORD
Karsten Mehrtens

Qs : +49 (0)70511621-86
8 karsten.mehrtens@toro.com

MARKETING & PR
Helen Brauchle

L | & +49(0)70511621-82
88: helen.braeuchle@toro.com

TRAINING SPECIALIST &
DISTRIBUTION SUPPORT MANAGER

Tobias Bareif3
QS : +49 (0)70511621-87
04: tobias.bareiss@toro.com




Wir sind fiir Sie da, um lhnen mit unseren Produkten dabei zu helfen, lhre Griinflic
zu pflegen. Wann immer Sie auch unsere Hilfe benétigen — wir stehen lhnen als
kompetente Ansprechpartner zur Seite wie kein anderer Hersteller.

toro.com

Toro Global Services Company Weltweiter Hauptsitz
Industriestr. 19-29 The Toro Company

75382 Althengstett 8111 Lyndale Ave. So.

Tel.: 00800 / 83 60 83 60 Bloomington, MN 55420 U.S.A.
E-Mail: info.de@toro.com Telefon: (1) 952 888 8801
Internet: www.toro.de Telefax: (1) 952 887 8258

©2023 Toro Global Services.
Alle Rechte vorbehalten.

Produkte in dieser Broschiire dargestellt sind, dienen Demonstrationszwecken. Die tatsdchlichen
Produkte, die zum Verkauf angeboten werden, im Einsatz sind, kénnen vom Design her und von den
bendétigten Anbauteilen und Sicherheitsfunktionen her variieren. Wir behalten uns das Recht vor,
unsere Produkte zu verbessern und Anderungen bei den Spezifikationen, dem Design und der Stan-
dardausstattung ohne vorherige Ankiindigung und ohne eine Verpflichtung durchzufiihren. Fragen
Sie Ihren Handler , um Informationen iiber alle unsere Garantien.

Count onit.

. facebook.com/Toro.Deutschland
. youtube.com/user/ToroDeutschlan
' twitter.com/TheToroCompany

. linkedin.com/company/toro-deutschland



